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ЛИТЕРАТУРНЄ ПИСЬМО ДЛЯ ЗАБАВЫ И НАУКИ. 


с 
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СУТ. 


МИХАЙЛО МАКСИМОВИЧЪ 
ТАРАСОВИ ШЕВЧЕНКОВИ. 
25. Марця 1858. 


На святе Благовфщенье 8 
Тебе привътаю , 
Що ты, друже мӧй, вернувся 
Зъ далекого краю! 
Ой, якъ дуже за тобою 
Тужила Вкраина ; 
Усе тебе споминала, 
А якъ мати сына. 
Твои думки — туманами 
По лугахъ вставали; 
Твои. слезы — росицею 
По степахъ спадали; 
Твои псн — соловейкомь 
Въ садахь щебетали.... 
Да що й казать! Треба, кажуть, 
Великой хусты, 
А щобъ людямъ завязати 
Говерливй усты, 
А тепера вже й не треба, 
Бо вже время иньше : 
Теперь людямь говорити 
И дьхать вбльнфше. 
Хвалить Бога!... Вже й ты зъ нами, 
Нашъ любый кобзарю ! 
Бувай здоровь — намъ — на раддсть, 
А собі — на славу, 
Перебувъ ты тяжке лихо 
И лиху недолю. 
Заспівай- же новыхъ пфсень 
Про дюдськую волю; 
Заспівай намъ такихь пісень, 
Щоб мати ~ Вкранна 
Веселилась, що ва славу 
Тебе породила! 


ні 


Львовь дня 6. Грудия 1862. 


ДІВОЧЕ СЕРЦЕ, 
Идилія П. Куліша, 
| (Дальше) 

. з {г 

Якъ изійшла вечірня зіронька та, повечерявши, 
старі люде спать повкладались , сільска молодіжъ 
почала черезъ широкий ставъ перегукуватись. Со- 
ловы зъ обохъ боківъ ставу по вербах» висвисту- 
вали; озвалася вода стома голосами. Зорі наче по- 
тонули вь ставу и поузь берігь тремтіли, роспли- 
вались искорками, та й зновъ у глибину поринали 
и тихо въ глибині ссяли. ти-бъ сказав» розмовляли 
зъ небесними зорями. Изйшлися до купи паробки 
Зъ дівчатами, почали своє кохання у пісняхъ ви- 
співувати. Тілько й нема між» ними Йгната вдови- 
ченка та молоденької Оленки. Далеко теперь десь 
Игнать сидить, знакомого голосу не-чуючи; а Оленка 
лягла спати, та й підплила гарячими слізми въ ко- 
морі. Довго вона плакала, слухаючи співи соловъі- 
ні та дівоцькі пісні; серед» ночі встала, тихесенько 
викралась изь комори, тихесенько перейшла черезь 
двіръ, майнула білими рукавчятами на перелазі, вто- 
нула ві вишневому садку, вирнула зъ садової тем- 
ряви коло хати вдови Загірнеї, Не спала бідолашня 
мати, почула якь Оленка въ віконце стукнула, 
обізвалась, упустила іі въ хату. 

— Матінко моя рідна! каже Оленка, обхопивши 
її плечі, — люблю твого Игнатка якъ свою душу. 
Я пропаща безъ его на світі. Блалослови мене, ма- 
тусю , ити за нимъ на край світа. Нехай вінъ не 
мучитця міжъ чужими людьми самотою. Я его люблю, 
вінъ мене любить , — намъ обомъ буде легше, якъ 
ми побачимось що - дня хоть на часиночку, 

-- Голубонько Оленко! що оце ти видумала ? 


"У тебе жъ батько й мати, у тебе брати й сестри: 


якъ їхь покинути? Я 

— Нема въ мене теперъ ні батька, ні матері, 
наймату сю! Ти міні батько й мати, а твій Игнатко 
вея моя родина, Не зможу я безъ его въ світі про- 


жити, у сиру землю пійду. Чи лучче жъ імъ на 
столі мене побачити ? 


— Ні, моя доню, коли йти кому за Игнаткомъ, 
то лучче міні, одинокій матері. 


— У тебе. ненечко, худоба на рукахь и бать- 
ківщина Игнатова; тобі не можна всего кинути.... 


-- Не можна, не можна, промовила вдова пла- 
чучи, ато-бъ явже й у дорозі була, я бъ за ним зу- 
зулею летіла. 

Довго вони вдвохъ говорили, довго впиняла 
вдова Загірня Оленку, лякала іі світомъ широкимъ» 
людьми чужими, пригодами несподіваними. Не зляка- 
лась нічого молода Оленка ; на вічні найми себе 
обрекала: „„Годитиму, служитиму, нігде не загину. 
Богъ намъ поможе, твої молитви, нене, зъ усяко! 
пригоди нась визволять." Такі слова вона промо- 
вляла, мовъ пісню співала. Раділо гірке материне 
серце, що іі синові мовъ изъ-за чорної хмари сонечко 
присвічує. Жаль ій було тілько дитини молодоі, у 
чужій чужині не бувалої. Боялась вона, щобъ зъ 
сего не вийшло ще більшого лиха, якъ слідомъ за 
її синомъ згине Й чужа дитина. Не знала що Оленці 
казати, замовкла журячись. Далі ще каже: 


— Ти-жъ подумай, моя кришечко Оленко. якъ 
тобі село покинути, коли вь тебе ніякого паперу 
не має ? Да тебе всяка судова погань заарештує, 
ганьбу тобі велику зробить, до- віку сорому не 
збудесся. 


-- Я вже про се думала, ненечко у мене 
ще зъ весняної доби єсть такий папіръ , щобъ 
міні вільно було по людяхъ служити. Ти знаєшъ , 
яка въ мене старша сестра не добра, яка злюща. 
Вона міні була прачемъ руку перебила ; а мати іі 
дуже жалує и одъ панотця обороняє, такъ я випро- 
сила въ панотця такий папіръ, щобъ міні дома не 
жити. Вінь и лежить, той папіръ , за образомъ. И 
пішла-бь таки язъ дому, та заеталась, що Игнатъ 
близенько, щобъ зъ Игнатомъ твойть що – вечора 
побачитись; а теперь мене ніщо не зупинить. 

И радіє и боліє душею старенька мати. 

— Доню моя! каже,-- не нарекай же на мене, 


якъ — не доведи Боже — инше воно станетця , ніжъ 
ти собі міркуєшъ. 


— Вкупі зъ Игнаточкомъ не страшне міні 
ніяке горе! скрикнула Оленка, обнімаючи и цілуючи 
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бідолашню матіръ.— Нема міні життя на світі безь 
его, и не буде. а 


Довго вони ще розмовляли, довго прощались 
и плакали. Вернулась Оленка у свою комору и тихо, 
передь світомь любо заснула. Уві сні побачилась 
изъ своїмв Игнаткомъ десь на чужій стороні, при- 
голубила его, заспокола, мовъ дитину, журливе 
его серце заколихала. 


КЕИ. 


Чужа стороно, далека земле холодна не пло- 
дюча, плугомъ не орана, купъямъ засіяна ! прокля- 
ли-бъ ми тебе великою клятьбою ; запалась би ти 
на віки одь нашого слова гіркого, одъ нашихь 
ревнихь слізъ; та живе въ тобі не одна душа спа- 
сенна , товчутця въ тобі наші земляки, якъ той 
Марко по пеклу. Нема въ тобі ясного неба нашо- 
го.— вони любимъ, жалібливимь поглядом на ввесь 
мир» християнський тебе освічують, Нема въ тобі на- 
шого дерева густого, кучерявого, нашихь травь 
шовкових», нашихъ квіток» дібрівніхь, — вони сер- 
цемъ багатимъ тебе, убогий краю злиденний, мовъ 
пишний садъ искрашають. Не чути въ тобі соло- 
вейка весняного, — вони своєю мовою солодкою 
твої зрадливі вітряні пустині наповняють..... 


Таємнича доля судила Олені опинитись на чу- 
жій стороні хутко; мовь у ві сні вона у великий, 
пишний городь перелетіла, у той- то тородъ, де, 
мовляв», тільки церкви та палати, та пани пузаті, 
и ні однісінькоі хати. Зуспіли И въ ~ наймах» 
добрі люде, що въ сему городі неволею прожи- 
вали и на Вкраїну на короткий часть, мовъ у вирій, 
завітали. Молоді люде. панъ исъ панією, и діто- 
чокъ у нихъ двоє,-- дві дівчинки. Звались вони скрізь 
по селу, де вона наймичкою въ козака служила 
Панъ Иванъ и Пані Ганна; більшъ іхъ ніякъ не 
звали, ані прозивали. Любили іхъ козаки и козачки 
и козача дітвора дуже, що вони съ простоі хати у 
пани вийшли, и всякими мовами вміли еъ чужозем- 
цями розмовляти, та й не пишались тимъ передъ сіль- 
скою громадою , и одежу нашу просту носили, и 
звичаї наші рідні шанували. Бачять вони наймичку 
вь козака, молоденьку, моторну й працевиту, ро- 
епитали, що вона за людина, довідались, що вона 
дитина отецька, та ради свого кохання пійшла по 
людяхь служити. Порадились пань Иванъ сь панією 


Ганною, видумали, якъ ій подать руку у іі долі 
тяжкій. На шляхь непевний молоде дівчя вийшло, 
сподіванками тільки шляхь міряло. Знали вони, що 
то за міра; бачили світу багато, то вжахнулись 
ти! долі, що ждала нашу Оленку десь у далекому 
тумані. Оть почали її до себе закликати. Панія 
Ганна вміла розмовою любою , ласкавою журливе 
еерце її собі зъєднати, мовъ дитину іі до себе 
принадила. 

'Гуть и Игнатъ Загірній, той бідолашній вдо- 
виченко, стоявъ изъ своїмь полкомъ; и его вони 
до себе въ хату закликали, Кохана пара, мовь у 
батька въ матері, въ 1хъ гостювала. Понятливий 
бувь Игиатъ зъ-роду, хисткий, проворний, то его 
ще въ москаляхь и не бито; та й шанувавъ себе 
козакь, то вже все переймавъ. згнітивши серце, 
чого тамъ его учено, и старший похвалявъ его на 
муштрі, Ще-жъ якъ на те, трапилось такъ, що стар- 
ший надъ Игнатомъ бувъ могодесенький оФицерикъ. 
Прозивався вінь Кавунъ, и якъ назве було копитанъ 
Кавуновимъ, то вінь и просить, щобъ его такъ не 
величавъ. бо я, каже, свого отецького прізвища не 
цураюсь. Якь же дочувсь про се пань Йвань одь 
Игната, — „се-жъ“ каже, „нашь!“ тай заговоривъ 
до его по нашому въ церкві, Офицерикь трошки 
сшкъ рака, що одвикъ по своему розмовляти, бо его 
зь- малечку на столицю заслано, и недавнечко, 
мовъ пташку съ клітки, випущено: а про -те, лю- 
бе ему було слово пана Ивана, и зайшовт вінъ до 
его еъ церкви на очинашъ, Се-жъ тільки для зви- 
чаю такъ его запросивъ до себе въ тостину панъ 
Иванъ , а туть уже й обідь неділешній поспівъ. Ба- 
гато до пана Ивана козацтва зібралось. Туть и 
Игнать изъ своєю голубкою. Отъ. розговорились 
трапезуючи зъ Офицерикомъ Кавуномъ и нарадились, 
якь би Олені по селахь за полкомъ не ходити, бо 
всякі люде міжъ хазяйнами бувають, то щобъ не 
дознала вона наруги за своє щире кохання; та й 
що сь того кохання далі буде? Постановили гро- 
мадою застільнею такъ: щобъ узяти добрим панам» 
Оленку зъ собою до дітей за няньку, а тимъ ча- 
сомъ молоденький Кавунь оФицерикъ порадіє Игна- 
тові, щобъ его, якь моторного, зростомь високого, 
обличчямь гарного москаля, вибрано въ гвардію. Оть 
Оленка и не ходитиме більшъ изъ села въ село; 
буде вона проживати м жъ хорошими людьми — 
земляками, дарма що на далекій чужині, а тамъ уже 
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якось доля її зладнаєтця; часъ и діло пока- 
жуть, якь Ш краще въ світі прожити. Ще такі до- 
брі люде були той пань Иванъ и Пані Ганна, що 
й до батька матері-Оленчинихь поїхали и іхъ за- 
спокоїли и Оленку до батька - матері привезли и 
блалословення Ш випросили. 

Звеселилась не одна душа съ того благого 
учинку столичніхъ нашихъ земляківь, що мовъ не 
хотя панами звались, а були душею и словомъ про- 
сті и чесні, мовь зъ-роду изъ села изъ рідної ха- 
ти не виходили; а не хто вже, якъ удова Загірня 
раділа. „Святе добро!“ рекла вона, зъ радощівь 
плачучи, „кажутъ люде, що тебе въ світі не має. Ні 
тижъ таки -- есть на евіті, тільки що рідко тебе 
чоловікъ грішними очима зуздрить 1“ Такъ вона про- 
рекла, мовъ проспівала, здіймаючи до неба руки. 
И що то вже Оленку цілувала! ‘якъ ії до матер- 
него серця горнуза! И рідна мати оступись передъ 
нею, бо велике діло непорочня печаль въ одино- 
кому серці. 

Левади рідні, голосні, співучі! ставизь шумли- 
вими вербами! дівочі игрища незабутні ! покидає вась 
вродлива дівчина, краса всего села, материна втіха, 
батькова осолода, веселость усіхь добріхь грома- 
дянь. Кохання ій голубине крилля дало; знялась, 
поленула далеко — далеко. Нехай буде темрява 
въ чужому краї, -- світить у неї въ душі не вга- 
симе світло, Нехай лютують морози, — у не въ 
серці весняні квіти процвітатимуть. 


(А. 6.) 


ДОБРА ЖЬНКА И ЛИХОГО ЧОЛОВЪКА 
ПЕРЕРОБИТЪ. 


Сказка народна, написана Өомою Пельвецкимъ. 
Львбвъ. Типомь Ипститута Ставропигійского 1861. 


Пбдъ такимь титломъ появилася у насъ, пбвтора 
году назадъ, книжка, забдльшки по правді не величка, на 
за те коштовна для нашои щиро-народне руськои лите- 
ралуры. 

Но що-жъ? Якъ все друковане оставалось у насъ 
безъ оцінки и правдивого осудженья єго вартости (окрбмь 
похвалы выдавателя), такъ и та книжка надруковалася, 
прочиталася, а бдтакъ и забулася. Намъ, що взялисьмо 
собі за несхибный ціль, розвивати нашу литературу. на 
рбдимхь основахъ, выпадало-бъ, видиться, переходити и 
розбирати веб до сего часу у насъ появившийся книжки, 
щобы и самымъ лЬпше роздивитись, що для нашои литера- 


туры доси на пбдкарпатськой Руси зроблено, та що намъ 
передь всЪмъ робити належить. 

Но на всЪ тй праці, не стало бъ на разЪ ні місця 
у нашдмъ письмі, нф часу до вол -- такъ мусимь на те- 
перь ограничитись на тй утворы, котрй найбдльше пбдпе- 
рають гадку основну Вечерниць. Тымъ за ссобливый 060- 
вязокь тримаємо собъ , роздумати коротенько ось-ту по- 
вість П. Пельвецького. 


Не одну вже справді написано у нась повість ивъ 
ббльшбыъ и меншомъ розмБрі, но повфетямъ тымъ не ста- 
вало тои цфхы, котра зробила-бъ их» народними руськими. 
Шановні авторы брали соб до оброблёнья по ббльшой 


части стань духовный -- але не той старый поважный — - 


по новЬйшій котрый пддъ вплывомъ спадня (западу) при- 
бравъ ддъ части уже звычаи и зибаги світу (якъ єго тамъ 
зовуть) образованого, а зь ними затративь и свою руську 
истоту. Другй знову, хоть найшли правдиву дорогу, и 
взяли соб належитьй предметь до литературнего обробле- 
нья, т. 6. есльскій нашъ народъ, не бддали єго истоты такъ, 
якою вона в справді, а перекручуючи 55, (не кажемъ на- 
рочно, але за-для недостаточного придивленьяся народовії) 
намалювали Б нй сякъ нй такъ -- словомъ при добрій 
волі не ставало або силь або бдповіднен праці. 


Но веб тій хибь гинуть уже въ повфсти П. Пель- 
вецького. 


Подфя у его оповфданью представлена, взята изъ що 

денного житя нашого народу. Давъ намъ Ш. авторъ сибзнати 
одинъ образъ одну карту зъ живои тои народнеи истории, 
въ котрбй бдльше всемірнеи правды, якъ у якому ученому 
историчнему дфлЪ, до котрого историкъ-критикъ назбиравъ 
матеріялдвъ изъ світу на доказъ свого оповфданя. За прав- 
дивдсть розказу своего заручивъ Ш. авторъ, каже бо, що 
єму ось те оповфвъ панотець, а тому дЪдъ, що знавъ самъ 
того чоловЪка, зъ котрымъ таке злучилося. Но и безъ тои 
 заруки повірить кожній авторови, бо хочъ бы и притче 
розказана у єго оповфданью не злучилася, то злучитися 
вона могла, авторь одже малює вірно, (що є головною 
задачою повфстеписателя) бо представляє наш» людь такъ, 
якъ мы єго въ щодонидмъ єго поводженью-видимо. 


За основу до тои повфсти взяте одно велике неща- 
стьє нашого народу, одинъ гбркій наслдокъ зъ кбрвавои 
и слезавои єго исторіи, той ларъ злиденнои и щебратои 
долі, т.в. піянство, котре такъ етрашно народь нашъ за- 
труває, котре не дає єму пбдноситись и правдивдй просвіть 
по -мёжъ нимъ ширити ся. 


Трапляє ся не разъ, жіє чоловЪкъ щасливо у своёй 
хат зъ своєю рдднею, ажь десь пддступить пддь серце, 
якась-то туга, що обдйме єго душу якійсь жаль, що кидає 
вго въ бездэнну пропасть — бнъ стає пити, пропиває 
все, а тимъ руйнує своє домашнє щастье и свой супокдй, 
якъ се власне у тӧй повЪсти представляється. 


Пьянство представлено туть не якъ на якбмъ без- 
душидмъ казанью, зъ додаткомъ якой моралки (въ такбиъ 
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дус писали у нась до-якй книжки та розговоры но роз- 
дивлено окомъ помилованья, яко причина нещастья и бфды. 


Яко пддшептачи до пьянствуванья выступають люде 
подобнй нашому пьяниц; а на супротивь йихъ поставлена 
истота зъ великою моральною силою, котра своєю любвою 
и прихильностію ратує запропащену вже душу. 


Цъла подфя коротко розказана ось така: Бувъ собб 
чоловфкъ, отъ якъ звычайно нашій люде, мовлявь, ній до- 
брый нй лихій, ній багатый нй бФдный; якъ коли, то го- 
сподарувавь и чемно н хорошо, но якъ часомь приступила 
яка манколія або каникула, то давай пити, инеразт, такъ 


- 30 три педълъ напивався тай протрачувавъ своє зароблене 


добро, а тоді вже дарма, щобъ обдішлося безь бійки або 
щобъ сь кимъ за чубы не поводитися, а за те часомъ и 
въ доминіи не бдсидфти. Такій бувь собъ Федько Недбайло. 
Чи то зь допусту Божого, чи таки, щобь покаятися, 
одружився бнъ дальше, тай було трохи устатковався. 
Ажъ знову навернулася єму давна привычка, ставъ знову 
до коршмы учащувати статокь протрачувати, съ пьяницями 
за чупры водитися, а прійшовши до дому пьянымъ, женку 
гризти та бити, Оттакь чи дсгрызъ, чи добивь бнъ свою 
жбнку и, сердешна, умерла. Одружився сь другою, и друга 
пдшла за нею; а такъ и третя и четверта. Захотфвъ бнь 
женитися въ пяте, но вже дЪвчата побоюються за него 
ити, и родичи не хотять донекь своихъ за пяницю бддавати, 
хочь и не старый ще бувь Федько. Ажъ туть, найшлася 
одна истота, котра охфровалась зъ нимъ одружитись, дор%= 
каючи всфмъ помершимъ єго жёнкамъ, що не вмфли єму до- 
годжувати, и 6го не любили. Отъ и оженився нашъ пьяни- 
ця у пяте. Женка слухняна и газдиня добра, порядкуа и 
господарить всюди, и чоловіка поважав, зовсфмъ Федька 
своєю добротою переробила. И до коршим не хо- 
дить, и господирства пильнув ажь надто хорошо. Ще разъ 
по правді витягнули сусбдь Федька на якусь тамъ справу 
громадську до коршмы, ще разь шовторивь бнт давню свою 
навычку напитися и выбити жёнку; но тая перетерпіла, и 
се безъ хуку знесла терпеливо, а Федько, вытверезившися, 
пӧзнавъ свӧй блудь и хотЬвъ було ЪЪ пєреъросити, но 
вона простили єму щетоді якъ бнъ ЪЪ такъ несправедливо 
набивъ. Одъ того часу бнъ вже на завше ‘залишивъ свов 
піянство и не давъ ніякимъ способомъ до коршмы зава- 
битися. Такъ переробила добра жёнка лихого чоловіка. 


Оть и ціла повсть! Нема у нёй анй салоновыхъ 
интригъ, анй надзвычайныхъ выпадкбвъ; не носить вона на 
соб найменшой цфхи чогось незвыклого; и мотивы и 
ціла подфя взята изъ буденного житья нашого народу. А 
скблько у тому образі правды, сколько веблюдського зна- 
чёнья ! Такихь образдвъ, такихь живыхъ исторій доволі 
въ житью нарднему; належало-бъ ихъ вылвити нашим» пи- 
сателямъ якъ найббльшо. Несказана бо въ нихъ глубиня 
духу, невповфджена краса. 


Такими живими малюнками, взятыми зъ плодовитои 
нивы нашого народнего духу, можемъ мы выповнити ‘якъ 


нпшеайл наше литературне завданьє, найббльше зближи- 
тися до предвфчнего идеалу красоты; ними наконець можемъ 
мы статися и по нашихь духовньхь забагахъ небдродными 
братьми закордонськихь нашихъ краян, такъ якъ однй н 
и тй самй мы зъ ними по нашбй истотф. Бо коли нашъ 
коханый Изько ставъ найновйшими своими творами небд- 
роднымъ Тарасовичемъ, то треба намъ и прозу нашу по- 
вернути на той самъ лад». 


А будуть тй повфсти певно руськй; бо буде у нихъ 
представлена народня руська жизня? а не комеортабельне 
поводжёнье цивилизованого світа; будуть руськи а не еран- 
цузькй звичай, рускій а не иноземный духъ. Рахуємъ мы 
у тбив дълЬ богато на ш. автора „доброи жёнки“; бо 
хоть, якъ бнь каже, се не єго сповфданье, але єго бд- 
даньє, Знає бнь серцемъ порозумібти таку народню исто 
рію, що зачує бдъ добрьхь нашихъ людей, и вибє щиро 
и поважно въ пренадлежный спосдбъ БВ выявити.— При- 
рӧвнавши отсе єго оповфданье зъ оповфданьями“ надру- 
куваными на Украинф, можемъ мы поставити єго у пару 
зъ пповфданьемъ Ганны Барвінокь „Лихо не безъ добра.“ 


Одно тблько можемъ закинути ш. авторови : чому 
ӧнъ назвавъ своє оповфданье сказкою. Пддъ сказкою звы- 


кли’ми розумЪти тий розказуванья, що- то будучи малыми 
дома въ довгй вечеры зимовй бдъ пряхъ зачували. Се не 


сказка! правдива повість жатья народнего, и до того имя 
має вона повне право. 


Коштовна сталася намъ ще сья невеличка книжка и 
листомъ ш. автора до выдавателя $$. Есть - то короткій 
житьєписъ автора. Въ нему малює намъ авторъ любо и 
пріємно съ цфлимъ выльяньємъ серця дитинячй свои лћта; 
якъ ӧнъ весело и щасливо въ родиннбмъ дому · гулявъ якъ 
та пташина на волі, якъ строивъ невиннй Фигл%., якй на- 
дЪБ клали на него его родитель и запдзнає насъ въ ко- 
нець зъ двома старыми нашими станами, котрыхъ або чась 
зовсфмъ затративь, або самі звелися, у невфчь т. є. за- 
знаємивъ нась зъ старыми солтысами и дяками. Першого 
намалювавъ намъ въ лиці свого дтця (бо за такого му- 
симъ єго по правд тримати), а других» давъ намъ пдзнати 
короткою згадкою. 

У тбиь дл ш. авторь першій роббтникь. Нахто бо 
передь нимъ (и по нёмъ) не згадавъ за тй старій иашӣ ста- 
ны, що-то такъ поважно и патріярхально побдчъ себе про- 
живали , не бдрбжняючися бдъ себе анй мовою анй звы- 
чаями, а при тбмь вірно изъ замилованьємь переховуючи 
власности и прикметы свого стану (все що говоримъ, га- 
давмь тблько про насъ Галичанъ); ніхто не напдмкнувъ 
намъ хочьбы коротенько анй про старого попа, анй дяка, 
анй солтыса, анй міщанина ави діда. А преці великого сто- 
яло дБло познакомити насъ зъ всфми тыми сынами святом 
Руси, тымъ ббльше, що всф вони або зледашфли, або зъ 
чосомъ загибли, тблько до-не-де може въ поєдиньчихь ли- 
цяхъ переховують ся ихъ останки. Належало-бъ про те ихъ 
выявити, дати имъ бджити въ литературЪ, коли на яв их» 
яже больше немає. 
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Въ такбй малой книжочці отъ-же обдаривь насъ ах 
торь такою коштовностію, въ такъ. короткихъ словав- 
познаємивь насъ тблько зъ нашою стариною. 


А при тбыъ все оповБдано щирим», сердечнымъ, русь- 
кимь словом», способомъ знатока нашои народней истоты 
въ декотрыхъ только мфецяхъ напотыкаемъ якісь те бу- 
цфмъ „образований“ не - народий Фразы. — Не знаєм, до 
кого сю вину бднесги. 

Сказали мы коротенко нашу гадку за оповЪданьв 
п. Пельвецького. Тымъ нашимъ щирымъ.словомъ гадаємь за 
вбзвати ш. автора, абы той выявивъ намъ бдльше зъ та- 
кихъ гарныхъ, теплыхъ, правдиво народнихь оповФдань. 


Оттакъ, пане бомку ! сказали Вы, що багато знаєте 
такихь оповідань, котрыхъ зачули Вы або бдь чужихъ лю- 
дей, або таки бдъ власного панотця покойника. Отже наз 
гадайте собі яке зъ нихь, возьмфть гарпенько перо до 
руки, напишіть гай пришлфть або у нашії з Вечерниць? 
або таки такь надрукуйте. Зробите Вы тымъ не малу при- 
слугу народнему нашому слову, а мы Вамъ за Вашу пра- 
цю скажемь щире „спасиббгъ!“ 


Львӧвъ, дня 28. Листопада 1862. 


по Фи 
БАБА, ЧОРТЪ И ЛЮШНЯ. 
(Казка) 


Ъхавъ дідько зъ Коломыи, 
Тай загубивъ люшню , 
"Шла Вамь баба зъ Отыніи, 


Подоймила люшню. 


„Боже добрый“ -- погадала — 
„Кобъ ще крупъ я мала, 

Я зварила-бь гнеть и кащу, 
Люшневъ затопила !“ 


Та якъ тблько те сказала, 
Вфтромъ запграло, 


И на мисць крупь за кварту 
Передъ нею впало. 
Пекь — пекь доле! неуроку! 


Кобь ще пёчъ якая, 
Невибажна, безь желЪзцёвъ 
А добре теплая.“ 


Сталось воли -- пёчъ желанна 
По при бабу стала, 

Не выбажна, але тепла, 

И щирока кагла, 


Бувъ и запфчокъ тамъ навіть, 
БабЪ кости грЪти -- 

А по теплбиъ живобитью, 

Зъ запфчка умерти. 


„Тәу — се дивний небелицћ !“ 
Дивовалась баба; 

„Ще до того станься хата, 
Бо ми такъ потреба.“ 


Вжежъ и хата знатижъ зъ бдки? 
Взялась выгодная, 

Лишень одна тамъ не була 

Мати угодная! 


Щожь робити? баба вь щастью 
Каже ,я пріймаю - - 

Вже сама тя постараю, 

Отче Николаю !“ 


Нин ще бы -- хутко, швидко — 
Добрымъ духамъ клонюсь — 
Чоловіка вамъ старались, 

Бо сама я боюсь.“ 


Ледви тое выпопфла, 
Ажъ ту скрипли двері, 
А молодчикъ ясноокій 
Явить ся въ кватыр%. 


„Добрый вечёръ!“ — „добрый вечерь !“ 


Я Васъ не хотфла, 
Бо въ Васъ очй половш , 
А борода бъла.“ 


„Моимъ мужемъ мусить бути 
Хлопець чорнобривый, 
Гарньй, жвавый , меторненькій, 
И якъ лфсъ кудрявый.“ 


Сталось — счезъ молодчикь русый, 


Зъявивъ ся кудрязый, 
Зъ чорнымъ окомъ, якъ о повночъ 


Страшный яръ темрявый, 


„Пекъ — пекъ, запекъ неуроку, 
Тожесь красный мужу! 

Чорнй очи чорний бровы 
Цюлювьти мушу.“ 
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И обнявше цюлювала 
Чорні очи много, 
Чорнобрывый неперечивь 
Бабусі нйчого, 


Лишъ потому зъ нею разомъ 
Фуркнувь десь въ безодня, 
Печь изчезла -- хата счезла, 
Осталася..... люшня. 


В, Залозецкій. 


сли) 


МАТЕРЯЛЫ ДО СЛОВАРЯ. 
Зобранй Илькомъ И. Магурою. 
(Продовжфнье) 


Баламутъ — манякь; РЕаМегзаск, (Леп тап ап іе 
Оеісівеї іпдві, ша Фіз Ріегів ха Гацеги). 

Барышёвне — Макіегіобп. 

Барышёвн!и дла — Макіегеі, 

Берегулька — ОЁегзспууаЪе, 

Блысканка — Васһв!еІле. 

Бузя, - яте — 4а5 Јипре (Беї деп 810гсһеп). 

Бъганка, 1) 4аз Ніп- шпа Негіаџѓеп 2) Ригеііаї!. 

Варильникъ — Косііорі. 


Возьдф кати, вивозьдікати — стягати, выстягати, 
эасвисеп: 

Вощити (чоботь) — уусвзеп, 

Выгина -- Віесе, 


Выгбищина — Ниюе!4, НаЙоЁп. 

ВЪнц% мн. ч. — Наїз (ат Тор{е). 

Вбсеїь бути (0 чфмъ), мізвел, (уоп еізуаз); бнъ ни 
о чЪмъ не вісент, ег меіѕѕ уоп ХісНіз. 

Галагватый, галайковатьй — зсВууаылай. 

Галай, - ко — Зсрууйілег. 

Г бъти — гибнути, — аагреп. 

Гичь, гичка, гичьє, — Кгйціегіс, В&Цегууетк. 

Гидити, — еіпеп Еке] уог сімаз Бафеп, 

Гидъ — ЕкКе]; на гидъ переходити, сходити, 2ши ЕКе] 
ууегдеп 4, і. уегасііеї, уегађѕсһецеі ууег4еп, на вЪч- 
ный гидъ перейти, збйти, еміс 4. і, пишег уегасбісі 
ууег4еп. 

ГидЪти, огидіти — вігеп ЕКе] еггереп, 

Гладити -- опыхати (по пересбянью) — епібйівеп. 

Гладоня -- еіпе 5сітиске Меірѕрегѕоп, 

Глиняникь, глинянокъ — кальникь (судина зъ гли- 
ною до мазанья) 

Глодати, — фгйскеп, ргеззеп (аіз епсе Ѕеһиће, 8ііегег) 

Глуханя, глушъ — Мегуепйерег. 

Глуха улиця — Баскоаѕѕе. 

Гнилавець — віп Мепѕсһ тії ипгетев бацеп. 
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Гнилавый -- аш, усібації, 

Гкилобдь, - да, гнилофдникъ, - ця — Кпацеег, — іп. 

Гибдити (хльбь въ почи) — Бгйипеп. 

Говтати, уговтати, — заи тасћеп, Бехйвтеп, н, пр. 
коня. 


Годь — дає Јаһг, чорный тӧдъ -- ѕеһуаглеѕ 4. 1. ип- 
асКИсвев Уайт ; кому чорный гбдъ справити, етет 
еіп ѕеһууаг2еѕ (ипоійеКісћеѕ) авг Бегеїкеп 4. і. 4го- 
һеп Зсбівсбієє амамійсеп, чорный годъ мати ет 
8сімуаглеє (ѕсШесМеѕ) Јаһг ВаБеп; бодай го чорный 
гддъ напав», шбое Ши еіп всШесћеѕ Јаһг \геЙеп (даѕѕ 
И дег Теџѓе! вое.) 

Голикъ, погариско -- Вгапазідіів, 

Голина, — Ваще Когпдайнио. 

Голобити, заголобити -- плфшити — КеЙеп, сіп- 
кейеп. 

Голоббсь -- прабдсь, тії Шоёѕеп Ейѕѕеп ; праббсь (го- 
лобдсь) обувати, йеп Шоѕѕеп Еиѕѕ Беѕсһићеп. 


Голодня —- Аиѕсећшцегіе, голодня бере зъ огня, Мо 
Бове Еівеп. 

Головачъ — КашКор. 

Голомша 1) Богіеши пидит 2) біс, віп агтег Мепзсв. 

Голомшивый — аПег Мще] еп 6551. 

Голомшити, — 03$ одег паскі тасћеп. 

Голоснюкъ — Кайег. 

Голотечина, голотечь, — 4аз Егее. 

Голунъ — еіп сгтег Ѕсһе]т. 

Гоны, полевиця — Ее@\уерв. 

Гора, пбдъ — Фасібодеп. 

Горбовина — Нідеідедепа. 

Горка, подро — Непойеп. 

Гӧрный — 1е, н. пр. горный разъ кого видЪти, гӧрныхъ 
пять крейцардвъ мати. 

Горный зъ душею, — шиЦегзеепаНем. 

Горопашникъ ця — віп ћароіегірег Мепѕећ. 

Горопашный — Вађоїегір. 

Горопашливый — Варейсіійуг, 

Городникъ, рыскаль -- Сгабзсваи!е|. 

Горчавфти, гӧрчти — бійег уғегдеп. 

Грабарка — Зсбіпапрег, 

Граблиско — Весіепзіїсі. 

Гримати, - нути 1) «аги Кіоріеп (аи &е Тһйг) 2) біп- 
ріштрѕеп. 

Громадильникъ — Нейтасіег. 

Громовиця — РоппегмеЦег. 

Грошиство — еше Мепде @е14; у него грошиства безъ 

суда, ег һа! еше шпаййіїде Мепое беІй. 

Грубарь — @гоззрацей. 

Грудниця — Вгивібеіп, Вгивізійсі. 

Грястати, огрястати ся — 5ісії геїпіїсї апліећец. 

Гудити -- іадеіп, 

Гупало -- Вовгдаопитеі. 

Гуркало -- ВасһуаѕзегЃај. 


Гуркати -- гацѕеһеп. 
Гущавина, гущавникъ, гущакъ — РіскКісіі, 


Гущавый (льсь) — Шіс, 
Дереза — еше зтейзйсвИсе Регѕоп. 


Держало — Г0Йе5ие. 

Деркати — Маррегп. 

Деркачъ -- Кіаррог. 

Дерунъ 1) Ѕећеіћаіѕ 2) Іошіевсріпдег. 
Догаряти, - рёти -- Чгйскеп, вслтегтеп.’ 
Дойниця — макдтра — ВефзеНаззе]. 
Доправській — асЪь н. пр, золото, макъ. . 
Дотыркати, - нути ся — апгавгеп , Јеіс регіћгеп, 
Драла — Іар. 

Драловати — Шееп. 

Дрӧска — (на ремени) Зргипо. 


Дроскати ся, (о ремени) — ѕрріпсеп. 
Дубне решето — еіп Базізіеб, уотії тап Іобе дигсї- 
зе. 


Дубниця — Вешже (Бе! Сйгрегп). 

Дубный прикадокъ — ГовотиЪе, 

Дубовка -- баїаріє!. 

Дубъ, степії, дубу, 1) Кісьептіпіе 2) опе 

Дудиця -- стрілка (на капелюхъ) — 8ігоббайн. 

Дурація -- Мәһи<іпп. 

Дурбарь - Фиптокорі. 

Дурноха — Хегуепберег 

Дъдько — Роіеговізі. 

Дядина — Таше, Мирте. 

Єдноліьтець — тиця — еіпег, бег (еще, (іс) тії еіпет 
(тії ешег) апіега уоп о1еісһет Аел 151, 

6 дносталковецъ — бареїрбега. 

бдносталковый — еіпѕрӣппіс, н. пр. вбзъ. 

Єдносталокь — Еіпераплег, бареімасеп. 

Жвянда, - ло, ВиииаБаг, 

Жвяндати — ыишюшен. 

Жм ут, - жменя — Нап4уой. 


Похибки у словарці въ ч. 36. 


Барышёвникъ -- Макіог. 

Барышъ, зыскъ — бем'іпп. 

Витушка, самотёчка -- Дмігизістп. 

Воротати, оборотати, (опыхати, товчи передъ сБя» 
ньемъ) 1) епіййівеп (просо) 2) ѕїатрѓеп (дубъ). 

Воскресъ, І.ерепзігівсів. 

Вспоминокъ, не днесь вспоминкомъ , оћпе Пеців 1: 
егуйћпеп (говориться въ свята о робот%). 


(Дальше буде). 


с 


ЛИТЕРАТУРНИ ВЪСТИ. 


Всеч. Скоморовскй, приходникъ въ Березовицяхъ окр. 
Тарноп., жертвовавь свӧй словарь малоруській -- овощъ 
довголётнои праці, — въ благо народу — пддъ тыми усло- 
віями а) щобы той его словарь котрый має въ объем 5 
досыть спорыхъ томдвъ писаного листу, — бувъ употре- 
блень яко матеріяль до Словаря, котрый пбдъ покровомъ 
Высокодостойноге П. Совфтника Лавровськсго має вырабля- 
тися. б) Щобы послі того бувъ принятый до Библиотеки 
въ Домі Народидмь. Словарь сей є дорогоцінньоь скар- 
бомь для малоруського языка, и ніколи ке перестане нимъ 
бути; — понеже въ_нёмъ не находиться ни одно слбвце 
котре не булобы выняте зъ устъ нашого народу. 6 то про 
т06 памятникъ чистои живущои народной бесфды. (Василь 


Ильницкій.) 


Слово доносить въ 94 Ч. „що вще передъ рбздвян- 
ными святами -- яко дарунокъ на коляду -- выйде зъ пе- 
чати Ставропигійськом нова надзвычайно занимательна, по- 
въ маньб- 
рахъ, одежи, конверзацій имнфн!яхЪ.“ Сочи” 
Дмитровъ Залозецкій, 


веть пбдь загл. „Не - Святоюрщина 


нителемь єсть Г. Василь 
одличившійся своими повфетями зъ житія нашои Руси въ 
Фелетонв лучшихъ німецьких» газеть Вфденськихъ. НинБ 
прынявся диъ за руське перо, — и помянуте дЪльце бд- 
криє въ пемъ для насъ повфстеписателя , котрый одинъ зъ 
першихь на Руси стане“.— Щобы]и нашу читающу громаду 
познакомити зъ П. Залозецькимъ, помфщаемо одну зъ его 
льпшихь вфршбвъ, котрй заславъ намъ авторъ ще давній- 
ше. Нфмецькихъ его повістей мы не читали, но П. За- 
лозецкій писав, такожъ польскй оповфданья — помфщенй въ 
» Рглујасіеіи Фото\муш,“ перепровадженй гладко и зъ зна- 
ємостію языка. — 
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ВСЯЧИНА... 


Фотографій духдвъ, Одинъ німецько - амери- 
канській малярь, Мумлеромь зовуть корыстаючи 3% добро- 
душности де якихь людей фотографує духбвъ, Колижь де 
хто бажає побачити якого духа н. нр. душу покбйною друга, 
або свояка, то малярь вызыває ви; и Фотограхуе легко и 
вправно, при чёмъ провфвав якійсь бупфиъ гробовый холодь 
бдъ чого волосья дубомъ зводиться у тыхъ, »блаженныхъ“, 
у котрыхъ вфры бӧльше якъ розуму. Образъ звычайно ду - 
же неясный, такъ що й невгадаєшъ, що днъ такого пред- 
ставляв, но Фотограхъ божиться, що причина тому є, що 
духи не хочуть стояти на мсци и трохи за скоро ече- 
зають. Щожъ на те й казати? Люде вірять и платять тер- 
пеливо. Громадно тиснуться до маляря, котрый таким» дЪ- 
ломъ робить маєтки. 


Авторь одного гидропатичного дЪла, ставить при 
кбиці тогожь таке питаня: 


„Чи велика а ясна якъ сонце правда, на котрбй 
основуєся гидропатія скоро буде узнана свфтомъ ? Ні. 
Чому ? Се выясняє намъ Лихтенберг такъ: 


„Коли Питагорась длкрывъ свбій теорем, жертвовавь 
богамь 100 быкдвъ.— Зъ тои поры, коли ӧдкрыє де хто 
нову, велику правду, стають већ быки-ревфти.“ -- 


Од 
ПЕРЕПИСКИ, 


Ш. П. Б. и Л. въ Празъ Повість „Пр.“ не можемъ 
ніякъ друковати доки не дӧстанемъ ви кӧнця. До П. М. В. 
пишемо. „Рушай“ намъ друковати год. Допись П. Б. не 
можемо въ нашдмь письмь помітити), такь передамо ви 
Редакцій Слова. 


Впр. 0. Иль, въ Тарнополі: Дякуемо имямъ русь- 
кихъ семинаристдвъ Отцю Скоморовскому за матеріяль до 
Словаря и просимо переслати ихь вь нашу Редакцію: 


Кі 
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